gvayyeAlov Kata wavvn (The Good News according to John)

Chapter 18
18:1 TaALTA MWV tNOOLG €ENABev ouv TOLG panTalg QaUTOUL MEPAV TOUL
tauta eipOn iEsous exElthen sun tois mathEtais autou peran tou
5023 6utog 2036 Aeyw 2424 inoouvs 1831 eEgpyopat 4862 ouvv 3588 0 3101 pabntng 846 avtog 4008 mepav 3588 O
these-things saying Jesus exited together-with [to]-those [to]-pupils [of]-self other-side [of]-the
XEOPPOL TWVY KESPWY omov nv KNmog €LC ov €lanNABev aUTOG Kat ol
cheimarhrou ton kedrOn hopou En kEpos eis hon eisElthen autos kai hoi
5493 xewpap 35880 2748 kebpwv 3699 6mov 2258 et 2779 knmog - 1519 e1g 3739 6G 1525 eLogpyopaL 846 avtog 2532 kat 35880
[of]-winter-brook [of]-the Kedron where was garden into whom entered him/her/it-self and the
paenTat autou  18:2 nodet de Kot ovdag 0 napaddboug aUTOV TOV TOTov
mathEtai autou Edei de kai joudas ho paradidous auton ton topon
3101 pabntng 846 autog 1492 eldw 1161 6e 2532 kot 2455 ovdag 3588 0 3860 mapaddwypt 846 avtog 35880 5117 Tomog
pupils [of]-self had-seen yet and Judas the handing-over him/her/it the spot
OTL TMOAAQKLG ouvnxen tNoouG EKEL META TWVY pHabnTwv ovtouv  18:3 o} ouvv
hoti pollakis sunEchthE iEsous ekei meta ton mathEtOn autou ho oun
3754 6Tt 4178 moAAaKLG 4863 ouvayw 2424 inoous 1563 eket 3326 peta 35880 3101 pabntng 846 autog 35880 3767 owv
since many-times  was-gathered Jesus there with [of]-the [of]-pupils [of]-self the then
ovdag Ao Bwv v oTELpAY Kat €K TWv O PXLEPEWY Kat €K TWv QapLoaLWY
joudas labOn tEn speiran kai ek ton archiereOn kai ek ton farisaiOn
2455 o0vdag 2983 AapBavw 3588 Tnv 4686 onelpa 2532 kot 1537 ek 35880 749 apxLepevg 2532 kot 1537 ek 35880 5330 papLoaiwg
Judas taking the band and out [of]-the [of]-ruling-priests and out [of]-the  [of]-Pharisees
OmNpeTag EPXETOAL EKEL METQ POVOG KoL Aapurnadwv Kot OMAWY 18:4 LtNOoLG ouv
hupEretas erchetai ekei meta fanos kai lampadOn kai hoplOn iEsous oun
5257 bnnpetng 2064 epxopat 1563 ekel 3326 peta 5322 gavog 2532 kat 2985 Aapnog 2532 kat - 3696 6mAov 2424 «noovs 3767 ovv
under-rowers is-coming there with [of]-lanterns and [of]-lamps and [of]-tools Jesus then
EL0WC (e adet T E£PXOMEV en’ auTOoVv €ENABev KoL AEYEW aUTOLG Twa {nteLte
eidOs panta ta erchomena ep’ auton exElthen kai legein autois tina zEteite
1492 eldw 3956 mag 35880 2064 epyouat 1909 emt 846 avtog 1831 eEepyoual 2532 kat 3004 Aeyw 846 avtog 5101 TIg 2212 Intew
having-seen all the coming on him/her/it exited and is-saying [to]-them whom  yous-are-seeking
18:5 amnekpOnoav AUTW Ltnoouvv TOV valwpalov AEYEWY aQUTOLG YW ELL eloTnkel
apekrithEsan autO iEsoun ton nazOraion legein autois egO eimi ehistEkei
611 amoKpLVopaL 846 autog 2424 «noovs 35880 3480 valwpatog 3004 Aeyw 846 avtog 1473 eyw 1510 €yt 2476 loTtnut
they-responded [to]-[him/her/it] Jesus the Nazarene is-saying  [to]-them | l-am had-stood
o¢ Kat ovdag o] nopadldoug auTov peT’ oavTwy  18:6 we ouv ELMEV auTOLg
de kai ioudas ho paradidous auton met’ autOn hOs oun eipen autois
1161 6e 2532 kat 2455 10v6ag 3588 6 3860 moapadidwut 846 autog 3326 peta 846 QLTWG 5613 wg 3767 ovv 2036 Aeyw 846 autog
yet and Judas the handing-over him/her/it with [of]-them as then said [to]-them
EYW ELUL amnnABov €LG T oToW Kot EMECOV Xauot  18:7 ALY ouv
egO eimi apElthon eis ta opisO kai epeson chamai palin oun
1473 eyw 1510 etpt 565 amepxopatr 1519 etlg 35886 3694 omiow 2532 kat 4098 muntw 5476 xapat 3825 naAwv 3767 ouvv
| l-am they-departed into the after and they-fell earthward again then
EMNPWTNOEY  QLTOLGC Twa {ntelte ol oe (b {04V Lnoouvv TOV valwpowoyv  18:8
epErOtEsen autous tina zEteite hoi de eipan iEsoun ton nazOraion
1905 emepwTtaw 846 avtwg 5101 TLg 2212 {ntEw 35880 1161 6¢ 2036 Aeyw 2424 noovs 358806 3480 valwpatog
asks them whom  yous-are-seeking the yet they-said Jesus the Nazarene
anekplon tNooLG ELTIOV Opw oTL EYW UL €L ouvv EUE {ntette
apekrithE iEsous eipon humin hoti egO eimi ei oun eme zEteite
611 amokplvopatl 2424 tnoovs 2036 Aeyw 5213 Opelg 3754 6t 1473 eyw 1510 €yut 1487 et 3767 ouv 1691 eyw 2212 {nTEw
responded Jesus I/they-said  [to]-yous since | l-am if then me yous-are-seeking
aQETE TOLTOLG omayew 18:9 va nANpwon o} Aoyog ov EMEY oTL o0g
afete toutous hupagein hina plErOthE ho logos hon eipen hoti hous
863 agLnutL 5128 duTtog 5217 onayw 2443 iva 4137 nAnpow 35886 3056 Aoyog 3739 6¢ 2036 Aeyw 3754 6TL 3739 6¢
yous-send-forth! these to-withdraw-self that may-fill-up the saying whom said since those-whom
dedwkag pot OUK ATIWAECEV €g ALTWVY ovdeva 18:10 OlHWY ouv TMETPOG
dedOkas moi ouk apOlesen ex autOn oudena simOn oun petros
1325 81dwpuL 3427 eyw 3756 ov 622 amoAALUL 1537 ek 846 avtwG 3762 ovdeLg 4613 olpwv 3767 ovv 4074 neTtpog
you-have-given [to]-me not I-destroy-completely out [of]-them  not-even-one Simon then Peter
EXWV paxoLpav elkLOEV avtnv Kot EMOLOEV TOV TOUL APXLEPEWG dovAov Kot ATIEKOYEV
echOn machairan heikusen autEn kai epaisen ton tou archiereOs doulon kai apekopsen
2192 exw 3162 payatpa 1670 eiAkuw 846 autog 2532 kat 3817 nmoww 35880 35880 749 apytepevg 1401 dovAog 2532 kat 609 aMOKOMTW
having blade dragged herself and hit the [of]-the [of]-ruling-priest slave and amputates
auToU TO WToPLOV TO0 beglov nv 113 ovoua W B0VAW HaAY0G 18:11 ELTEV
autou to Otarion to dexion En de onoma to doulO malchos eipen
846 avto¢ 35880 5621 wtaplov 35880 1188 6eElog 2258 etut 1161 6 3686 ovopa 35886 1401 dovAog 3124 poAxoG 2036 Aeyw
[of]-self the ear the right was yet name [to]-the [to]-slave Malchos said
ouv o] LNoOLG W METPW BaAe T™nv Hayapov €16 ™v Onknv To0
oun ho iEsous to petrO bale tEn machairan eis tEn thEKEN to
3767 ovv 35880 2424 inoovs 35880 4074 metpo¢ 906 BoAAw 3588 tnv 3162 payatpa 1519 €i¢ 3588 tnv 2336 O6nkn 35880
then the Jesus [to]-the [to]-Peter  you-throw! the blade into the sheath the
moTnpPLov o} 0edwKEV pot o} natnp ov un W auvto  18:12 f ouv
potErion ho dedOken moi ho patEr ou mE piO auto hE oun
4221 notnplov 35886 1325 616wt 3427 eyw 35880 3962 matnp 3756 0v 3361 un 4095 mvw 846 autog 358806 3767 ouv
cup the has-given [to]-me the father not not I-may-drink it the then
OTELPA Kot o} XA px0g Kat ot OmnpeTal TWY LoLoALWY ouveAaBov TOV
speira kai ho chiliarchos kai hoi hupEretai ton ioudaiOn sunelabon ton
4686 onelpa 2532 kat 3588 6 5506 XLALapXOG 2532 kat 35880 5257 umnpetng 35880 2453 o0vdatog 4815 cuAAapBavw 3588 6
band and the legion-commander and the under-rowers [of]-the [of]-Judeans they-seized the
LNooLVY Kot edbnoav autov  18:13 Kot nyayov j1felels avvav TMPWTOV nv yap
iEsoun kai edEsan auton kai Egagon pros hannan prOton En gar
2424 \noovs 2532 kat 1210 6ew 846 auvTog 2532 kau 71 ayw 4314 npog 452 dvvag 4412 mpwtov 2258 etut 1063 yap

Jesus and they-bound him/her/it and they-went toward Hannas first was because



nevlepog TOUL Katopa oG nv APXLEPELG TOUL EVIOLTOL EKELWVOL 18:14 nv 613

pentheros tou katafa hos En archiereus tou eniautou ekeinou En de
3995 nevbepog 35880 2533 kalagag 3739 6G¢ 2258 et 749 apxlepevg 35880 1763 eviawtog 1565 €KELVOG 2258 etpt 1161 b¢
father-in-law  [of]-the [of]-Caiaphas who was ruling-priest  [of]-the [of]-year [of]-that-one was yet
Kalopog o} oupPBovAgvoag TOG ovdatolg OTL OLUPEPEL Eva avOpwrov aTOBAVELY
kaiafas ho sumbouleusas tois ioudaiois hoti sumferei hena anthrOpon apothanein
2533 kalagog 35880 4823 oupPouvAsvw 35880 2453 ovbatog 3754 0TL 4851 ovugepw 1520 £€1¢ 444 avBpwrog 599 amnobvnokw
Caiaphas the advising [to]-those  [to]-Judeans since is-carrying-together one person to-die
omep TOUL Aaov 18:15 nkoAovBeL o¢ W noov OV TMETPOG Kat o} QaAAOG
huper tou laou Ekolouthei de to iEsou simOn petros kai ho allos
5228 bmep 35880 2992 Aaog 190 akoAovBew 1161 6e 35880 2424inoovg 4613 olpwv 4074 netpog 2532 kat 35880 243 aAAog
over [of]-the [of]-people followed yet [to]-the  [of]-Jesus Simon Peter and the other
padnTng o o¢ poaéntng EKELVOG nv YVWOoTOG TW A PXLEPEL Kot guvelonABev
mathEtEs ho de mathEtEs ekeinos En gnOstas to archierei kai suneisElthen
3101 pabntng 35886 1161 6¢ 3101 pabntng 1565 €kelvog 2258 elut 1110 yvwotog 358806 749 apxlepevg 2532 kKat 4897 OLVELOEPYXOHOL
pupil the yet pupil that-one was acquainted [to]-the [tol-ruling-priest and accompanied
TW LNoOL €LG T™nv QUANV TOL APXLEPEWG 18:16 o] oe TMETPOG eloTnKeL poG
to iEsou eis tEn aulEn tou archiereOs ho de petros ehistEkei pros
35880 2424 inoovg 1519 elg 3588 Ttnv 833 auAn 35880 749 apxlepeug 35880 1161 6e 4074 netpog 2476 ioTnut 4314 mpog
[to]-the  [of]-Jesus into the yard [of]-the [of]-ruling-priest the yet Peter had-stood toward
n Bupa €EW €ENABEV oLV o} MaBnTng o] aAANOG o] YVWoTaG TOUL
tE thura exO exElthen oun ho mathEtEs ho allos ho gnOstas tou
35880 2374 6upa 1854 eEw 1831 eEepyopat 3767 ovv 35886 3101 pobntng 358806 243 aAAog 358806 1110 yvwotog 35880
[to]-the [tol]-portal outside exited then the pupil the other the acquainted [of]-the
APXLEPEWG Kot ELTIEV ™ Bupwpw Kat ElONYOYEV  TOV TETPOV 18:17 Aeyew ouvv
archiereOs kai eipen tE thurOrO kai eisEgagen ton petron legein oun
749 apxlepevg 2532 kat 2036 Aeyw 35880 2377 Bupwpog 2532 kat 1521 elcayw 35880 4074 metpog 3004 Aeyw 3767 ouv
[of]-ruling-priest and said [to]-the [to]-gate-guard and introduced the Peter is-saying then
W METPW n nodLokn n Bupwpog un KoL av €K TWY HoONTWY €L
to petrO hE paidiskE hE thurOros mE kai su ek ton mathEtOn ei
35880 4074 mnetpog 35880 3814 maubiokn 358806 2377 Bupwpog 3361 un 2532 kat 4771 cv 1537 ek 35880 3101 pabntng 1488 Lt
[to]-the [to]-Peter the female-slave the portal-guard not and you out [of]-the [of]-pupils you-are
TOUL avBpwrouv TOLTOL AEYEW EKEWOC OLK ELJL 18:18 cioTnkeloav oe ol dovAot
tou anthrOpou toutou legein ekeinos ouk eimi ehistEkeisan de hoi douloi
35880 444 avBpwnog 5127 6utog 3004 Aeyw 1565 ekewvog 3756 ov 1510 gLt 2476 loTnuL 1161 6 358806 1401 6ouvAog
[of]-the [of]-person [of]-this is-saying that-one not l-am they-had-stood yet the slaves
Kat ol OmnpeTal aVOPAKLOY  TIEMOLNKOTEC oTL Yuxog nv KoL eBeppatvovto nv
kai hoi hupEretai anthrakian pepoiEkotes hoti psuchos En kai ethermainonto En
2532 kat 35880 5257 Omnpetng 439 avBpakia 4160 nolew 3754 6Tt 5592 yuxoG 2258 Ut 2532 kat 2328 Bepuatvw 2258 gLt
and the under-rowers  charcoal-fire  having-done since cold was and they-warmed-themselves was
o¢ Kat o TMETPOC peT’ ALTWVY £0TWC Kat Bepuatvopevoc  18:19 o oLV
de kai ho petros met’ autOn hestOs kai thermainomenos ho oun
1161 6e 2532 kat 35880 4074 netpog 3326 peta 846 autwg 2476 loTtnul 2532 Kat 2328 Bepuatvw 358806 3767 ouv
yet and the Peter with [of]-them standing and warming-self the then
QAPXLEPELG nPEWTNOEV TOV Ltnoovv mePL TWY HaOnTwv auTov Kat mePL ™6 ddayng
archiereus ErOtEsen ton iEsoun peri ton mathEtOn autou kai peri tEs didachEs
749 apxlepevg 2065 epwtaw 35880 2424 \noous 4012 mept 35886 3101 pabntng 846 avtog 2532 kat 4012 mept 35880 1322 d6axn
ruling-priest asked the Jesus about [of]-the [of]-pupils [of]-self and about [of]-the [of]-teaching
oavtov  18:20 ameEKPLON AUTW LNooLG YW nappnoLa AEAQANKQ W KOOMW EYW
autou apekrithE autO iEsous egO parrEsia lelalEka to kosmO egO
846 autog 611 amoKpLvopaL 846 autog 2424 (noovs 1473 eyw 3954 nappnola 2980 AaAew 358806 2889 koouog 1473 eyw
[of]-self responded [to]-[him/her/it] Jesus | [to]-publicity  I-have-talked [to]-the [to]-arrangement |
MaVToTE eOlbaEa €V guvaywyn Kat €V W tepw omnov MaVToTE ol
pantote edidaxa en sunagOgE kai en to hierO hopou pantote hoi
3842 navtote 1321 66a0kw 1722 €v 4864 cuvaywyn 2532 kat 1722 ev 35880 2411 tepov 3699 6mov 3842 navtote 35880
always I-taught in [to]-congregation and in [to]-the [to]-temple-compound where always the
Lovdatot guvepyxovTal Kat €V KPULTITW eAaAnoa ovdev 18:21 T ME £PWTAG
ioudaioi sunerchontai kai en kruptO elalEsa ouden ti me erOtas
2453 ovdatoo 4905 ovvepyopat 2532 kat 1722 ev 2927 kpuntog 2980 AaAsw 3762 ouvdelg 5101 ti¢ 3165eyw 2065 epwtaw
Judeans they-congregate and in [to]-concealed I-talked not-even-one what me you-are-asking
EPWTNOOYV  TOULG QKNKOOTOG T EAQANCQ  QULTOLG 16¢ olbTOL odaaov & ELTIOV
erOtEson tous akEkootas ti elalEsa autois ide houtoi oidasin ha eipon
2065 epwtaw 35880 191 akovw 5101 Ti¢ 2980 AoAew 846 avtog 1492 €ldw 3778 o0T0G 1492 16w 3739 6¢ 2036 Aeyw
you-ask! the those-having-heard what I-talked [to]-them  you-look! these they-have-seen  which  I/they-said
EYW 18:22 TAUTA o¢ QUTOV  ELMOVTOG €l MAPECTNKWG  TWV OTMNPETWY €OWKEV
egO tauta de autou eipontos heis parestEkOs ton hupEretOn edOken
1473 eyw 5023 6utog¢ 1161 6€ 846 avtog 2036 Aeyw 1520 ei¢ 3936 noplotnut 3588 0 5257 omnpetng 1325 616wt
| these-things yet [of]-self  [of]-saying one standing-beside [of]-the [of]-under-rowers gave
PATILOM ™w Lnoov EMWY o0TWG ATIOKPLVN W APXLEPEL 18:23 ATIEKPLON
rhapisma to iEsou eipOn houtOs apokrinE to archierei apekrithE
4475 panopa 3588 6 2424 inooug 2036 Aeyw 3779 o0Ttweg 611 anmokplvopal 358860 749 apxLEPELS 611 amokplvopat
slap [to]-the  [of]-Jesus saying likewise you-respond [to]-the [to]-ruling-priest responded
avTW o} LNoOLG L. KAKWG EAQANCO  PAPTLPNCOV mepL Tou KOKOL €L o¢
auto ho iEsous ei kakOs elalEsa marturEson peri tou kakou ei de
846 avutog 35880 2424 noouvs 1487 €L 2560 Kakw¢ 2980 AaAew 3140 poptupew 4012 mept 35880 2556 kokwG 1487 € 1161 b¢
[to]-[him/her/it] the Jesus if badly I-talked you-witness! about [of]-the [of]-bad if yet
KAAWG T ue OepELg 18:24 ameoTElAEY ouv auTOoV o} AVVALG b5ebepevov
kalOs ti me dereis apesteilen oun auton ho hannas dedemenon
2573 kaAwg 5101 tig 3165 eyw 1194 6epw 649 anooTteAAw 3767 ouv 846 autog 358806 452 dvvag 1210 6ew
well what me you-are-punching commissioned then him/her/it the Hannas  having-been-confined
jifelo]y Katoapav TOV apylepea  18:25 nv (o1 OLlHWY TMETPOG £0TWG Kot
pros katafan ton archierea En de simOn petros hestOs kai
4314 npog 2533 kaiagag 358806 749 apxlepeug 2258 elut 1161 6 4613 olpwv 4074 netpog 2476 lotnut 2532 Kat
toward Caiaphas the ruling-priest was yet Simon Peter standing and
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U PHULVOUEVO( cUov ouvv avtw M KUt ov tK Lwv MU twyv v tov el

thermainomenos eipon oun autO mE kai su ek ton mathEtOn autou ei
2328 Beppatvw 2036 Aeyw 3767 ouv 846 avtog 3361 un 2532 kot 47710v 1537 ek 358806 3101 pobntng 846 avtog 1488 et
warming-self I/they-said then [to]-[him/her/it] not and you out [of]-the [of]-pupils [of]-self you-are
npevNoaTo EKELWVOG Kot ELMEV OLK ELL 18:26 Acyew elg €K TWVY SovAwv TOUL
ErnEsato ekeinos kai eipen ouk eimi legein heis ek ton doulOn tou
720 npveopat 1565 eketvog 2532 kat 2036 Aeyw 3756 ou 1510 et 3004 Aeyw 1520 ¢€ig 1537 ek 35880 1401 6ovhog 35880
denied that-one and said not l-am is-saying one out [of]-the  [of]-slaves  [of]-the
APXLEPEWG oLYYEVNG wv ol ATIEKOYEV TMETPOG T0 wWTLOV OUK EYW [of3 €ldov
archiereOs sungenEs On hou apekopsen petros to Otion ouk egO se eidon
749 apxlepevg 4773 ovyyevnGg 5607 etut . 3739 06¢ 609 anokontw 4074 netpog 35880 5621 wtiov 3756 0v 1473 eyw 4571 0v 1492 eldw
[of]-ruling-priest blood-relative being [ofl-whom amputates Peter the ear not | you I/they-saw
€V W KNMw MET’ avtov  18:27 ALY ouv npvnoato TMETPOG KoL €VOEWG
en to KEpO met’ autou palin oun ErnEsato petros kai eutheOs
1722 ev 35880 2779 knnog 3326 peta 846 awTOG 3825 naAwv 3767 ovv 720 npveopar 4074 metpog 2532 kot 2112 evBewg
in [to]-the [to]-garden with [of]-self again then denied Peter and immediately
QAEKTWP  €@wvnoev 18:28 oyouaoLw oLV TOV LtnooLY ano TOUL Kailapa €1G TO
alektOr efOnEsen agousin oun ton iEsoun apo tou katafa eis to
220 aAekTWpP 5656 pwvew 71 ayw 3767 ovv 35880 2424 noovs 575amo 35880 2533 kaiagag 1519 €lg 35880
rooster called they-are-going then the Jesus from [of]-the [of]-Caiaphas into the
MPALTWPLOV nv o¢ mpwt Kat avTot OoUK €lanABov ELG TO MPALTWPLOV a
praitOrion En de prOi kai autoi ouk eisElthon eis to praitOrion hina
4232 mpattwptov 2258 elpt 11616 4404 mpwt 2532 kot 846 avtog 3756 ov 1525 elogpxopal 1519 g 35880 4232 mpattwplov 2443 va
headquarters was yet early-in-day and -selves not they-entered into the headquarters that
un Hlavbwaov aAAQ POYyWOoL TO naoyo  18:29 €ENABeV ouv o] TAQTOG €Ew
mE mianthOsin alla fagOsin to pascha exElthen oun ho pilatos ex0
3361 un 3392 pLlovw 235 0Aa 5315e06w 35886 3957 nooya 1831 eEepyxopat 3767 ouv 35880 4091 mAatog 1854 eEw
not they-may-be-tainted but they-may-eat the Passover exited then the Pilate outside
j1{ele]o QUTOUG Kot @now Twa KaTnyopLav QPEPETE KaTa TOUL avBpwrouv Toutou  18:30
pros autous kai fEsin tina katEgorian ferete kata tou anthrOpou toutou
4314 mpo¢ 846 autwg 2532 kat 5346 pnuu 5101 T 2724 katnyopla 5342 gepw 2596 kata 35880 444 avBpwrnog 5127 dutog
toward them and is-affirming  whom category yous-carry! down [of]-the [of]-person [of]-this
anekplOnoav Kot EUTALY aLTW €L un nv o0TOCg KQ KOV TolwWVv OUK av
apekrithEsan kai eipan autO ei mE En houtos kakon poiOn ouk an
611 amokplvopat 2532 kat 2036 Asyw 846 autog 1487 et 3361 un 2258 €yt 3778 o0TOG 2556 kakog 4160 motew 3756 0ov 302 av
they-responded and they-said  [to]-[him/her/it] if not was same depraved doing not ever
oot napedwkapey  avtov  18:31 ELMEV ouv QUTOLG ¢} TAQTOG AaBeTe aUTOV OUELS
soi paredOkamen auton eipen oun autois ho pilatos labete auton humeis
4671 co 3860 nmapadldwut 846 autog 2036 Aeyw 3767 ovv 846 avtog 35880 4091 mAatog 2983 AauBovw 846 avtog 5210 OUELg
[to]-you we-hand-over him/her/it said then [to]-them the Pilate yous-take! him/her/it yous
Kat Kata TOV VOOV OpWY Kpwate aUTOV EUMOV ALTW ol Lovdatot AW
kai kata ton nomon humOn krinate auton eipon autO hoi ioudaioi hEmin
2532 kat 2596 kot 35880 3551 vopoG 5216 Ouelg 2919 kpww 846 avtog 2036 Aeyw 846 avtog 3588 0 2453 0060100 2254 £ueLg
and down the law [of]l-yous  yous-judge! him/her/it lI/they-said [to]-[him/her/it] the Judeans [to]-us
OLK €€eaTvV QATIOK TEWAL ovdeva 18:32 va o} AOYyoG ToL tnoov MANPWON oV
ouk exestin apokteinai oudena hina ho logos tou iEsou plErOthE hon
3756 00 1832 eEeott 615 amokTEVW 3762 0LBELG 2443 v 35880 3056 AoyoG 358806 2424 noouvg 4137 nAnpow 3739 6¢
not is-allowed to-kill not-even-one that the saying [of]-the [of]-Jesus may-fill-up whom
ELMEV ONMALVWY moww Bavatw nUEAAEy  amoBvnokewy 18:33 €lonABev oLV AW £1G
eipen sEmainOn poi0 thanatO Emellen apothnEskein eisElthen oun palin eis
2036 Aeyw 4591 onuovw 4160 motew 2288 Bavatog 3195 peAAwW 599 amobvnokw 1525 ewogpxopat 3767 ovv 3825 maAv 1519 €1g
said indicating l-am-doing [to]-death intended to-die entered then again into
TO TPALTWPLOV o] TAQTOG Kot £QWVNOEY  TOV tNooLV Kot ELTIEV aALTW ov
to praitOrion ho pilatos kai efOnEsen ton iEsoun kai eipen autO su
35880 4232 npattwplov 358806 4091 mAatog 2532 kat 5656 gwvew 35886 2424 noous 2532 kot 2036 Aeyw 846 autog 4771 ov
the headquarters the Pilate and called the Jesus and said [to]-[him/her/it] you
€L o) Baowevg TWY vdawyv  18:34 anekplOn noovg Qamo 0gaLTOV ov TOLTO
ei ho basileus ton ioudaiOn apekrithE iEsous apo seautou su touto
1488 elut 3588 0 935 BaotAevg 358806 2453 ovdalog 611 amokplvopat 2424 wnoovs 575 ano 4572 cgeavtov 4771 cov 5124 touto
you-are the king [of]-the  [of]-Judeans responded Jesus from [of]-yourself you this
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you-are-saying or-else others I/they-said [to]-you about [of]-me responded the Pilate not
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| Judean l-am the nation the your and the ruling-priests  they-handed-over you
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[to]l-me what you-did responded Jesus the kingdom the [to]-my not is out
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[of]-the [of]-arrangement [of]-this if out [of]-the [of]-arrangement [of]-this was the kingdom the
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now yet the kingdom the [to]-my not is from-here said then [to]-[him/her/it]
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the Pilate is-it-not-therefore? king you-are you responded the Jesus you you-are-saying
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since king l-am | into this I-have-been-generated and into this I-have-come
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into the arrangement that I-should-witness [to]-the [to]-truth all the being out [of]-the [of]-truth
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is-hearing [ofl-me  [of]-the [of]-sound is-saying  [to]-[him/her/it] the Pilate what is [to]-truth
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and this saying again exited toward the Judeans and is-saying [to]-them |
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not-even-one l-am-finding in [to]-[him/her/it] cause is yet custom [to]-yous that one
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I-shoud-release [to]-yous in [to]-the  Passover  yous-are-inclined then I-shoud-release [to]-yous the king
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